Richter 2

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und der Engel™” des HERRN™® kam"®% yon"**80 Gilgal"'®%" herauf™%’ nach™'® Bochim"'%; und er
sprach"'®: Ich habe euch aus™*® Agypten™"'* heraufgefiihrt™®*” und euch in"*'® das Land""7® gebracht™%*®, das™**
ich euren Vétern™ zugeschworen""*° habe; und ich sagte"**%: Ich werde meinen Bund"'?*® mit"®* euch nicht"%¢%
brechen™®% ewiglich; [?]7°7%° 2 ihrH® aber, ihr sollt keinen™% Bund™'?®® mit den Bewohnern™*?” dieses"2%¢
Landes™’® machen, ihre Altire sollt ihr niederreiBen™*?2, Aber ihr habt meiner Stimme nicht
gehorcht™%85 Was™1% habt ihr da"?%%® getan™®?'31 [2]"%"72 3 So habe ich auch™®"" gesagt™®®: Ich werde sie
nicht3808 yor4480 H6440 ook vertreiben'®44: und sie werden™'%" zu euren Seiten™®%%* sein™'%"" und ihre Gotter*°
werden"'%" euch zum Fallstrick™'® werden™'*®". 4 Und es geschah"'®', als der Engel™**” des HERRN/®%®
diese™?® Worte"%%7 zuH*1® allent®% Kindern"''?" Israel™*® redete™'®%, da erhob™®"® das Volk™®"' seine
Stimme™*® und weinte"'%%. 5 Und sie gaben™'?' diesem Ort™*"?® den Namen"®®* Bochim™'%®2 Und sie

opferten™2°7® dort"8%% gem HERRN38, [2]H19%1

H4196 H6963 H3808

6 Und Josua™®" entlieB"*”" das Volk™®"", und die Kinder"'"®' Israel™*’® gingen™®?'? hin, jeder™’® in sein
Erbteil™'®®, um das Land""® in"**% Besitz™*?® zu™*%® nehmen™2®. 7 Und das Volk™%" diente"®*" dem
HERRNH8 ]|gH3605 TageM117 josuas™®®®' und alle™®® Tage™®'"” der Altesten™?%, die"®** ihre Tage nach
Josua®" verlangerten, die"®** das ganze"*% groBe™'*'® Werk"*%® des HERRN™% gesehen"2%, das"®* er fiir
Israel™*"8 getan™®?'3 hatte. [?]"7*8"31% 8 Und Josua™™", der Sohn"""2! Nuns"®'?, der Knecht"*®*® des HERRN™3%¢8,
starb™191, 1103967 H6235 janreh8141 g1tH1121: 9 und man begrub™®'2 ihn im Gebiet™'*® seines Erbteils™'®® in Timnat-
Heres™®%® auf dem Gebirge™°?? Ephraim™®?, nérdlich™®®® vom"*48° Berg™2%? Gaasch™'®®®, 10 Und auch"'®"'
jenes™%" ganze"®%® Geschlecht’'”®® wurde zu"*'® seinen Vitern' versammelt™®??. Und ein anderes™'?
Geschlecht™7%® kamH%85 nacht®10 jhnen™1992 guf6%% dash®3* den HERRNM3%®8 nicht™®8% kannte"®%4® und auch"'®”!
nicht"®8% das Werk"*%°, das"®%* er fiir Israel™®*"® getan"®*'® hatte.

11 Und die Kinder"'"?" Israel™*"® taten®2'®, was bose™"*" war in den Augen'®®®® des HERRN™8  und dienten™%¢*
den Baalim"'"® 12 Und sie verlieBen"*%® den HERRN™% den Gott"*° ihrer Vater™", der sie aus"**¢° dem Land™""®
Agypten™*"'* herausgefiihrt™®3'® hatte; und sie gingen™2'? anderen™'2 Géttern*3® nach™'°, von"**%° den Géttern™*°
der Volker™®"' | die™®®* rings"**3® um™**3 sie her™*** waren, und sie warfen™"®'2 sich vor ihnen"'*%? nieder"”®'2 und
reizten™"%” den HERRN"*%®_ 13 Und sie verlieBen™® den HERRN"®® und dienten"*®*” dem Baal™''®® und den
Astarot™®2% 14 Da entbrannte"®’3* der Zorn"®*® des HERRN™%® gegen Israel™*’®, und er gab™*'* sie in die

Hand™%7 von Pliinderern™®'%*, die sie pliinderten™®'®®; und er verkaufte™**’® sie in die Hand™%’ ihrer Feinde™*'
ringsum™48% 5439 nd sie vermochten H341 HSO75 1

H320T hicht™38% mehr570 vor8440 jhren Feinden™*' zu bestehen
Uberall"® wohin™®** sie auszogen™2'8, war"'%" die Hand"*%?” des HERRN"3%® gegen sie zum Bosen"’*", so
wie"®* der HERRM®%%8 geredet™'®% und wie"®** der HERR"®%® ihnen™'9%2 geschworen""®*° hatte; und sie™'%** wurden
sehr™% pedrangt™®34. 16 Und der HERR"®%® erweckte™®%% Richter™'®®; und sie retteten"®*®” sie aus"**% der
Hand™% ihrer Pliinderer™'®*. 17 Aber auch"'*”" ihren™'® Richtern"®'%® gehorchten"®%® sie nicht"*%, denn"*°% sie
hurten"®'®' anderen"™®'2 Gottern™*® nach™®'® und warfen"’8'? sich vor ihnen™'%% nieder’®'?; sie wichen"4%
schnell™'"® ab von"**8° dem Weg"'8"°, den®®* ihre Vater"" gewandelt™'%®° waren, indem sie den Geboten"*®®” des
HERRN"®% gehorchten'8%%5; sie taten"®?'2 nicht™%¢% 5034, 18 Und wenn"*3¢8 der HERR"*%® jhnen9%? Richter'8'%°
erweckte% so war™'%" der HERR™%8 mit"5%7% dem Richter™'®°, und er rettete™*¢” sie aus"**® der Hand™%" ihrer
Feinde"®*' alle"®®% Tage™'"” des Richters™'%®; denn%®® der HERR™ |ie es sich gereuen™'®? wegen™*4® ihrer
Wehklage®%%9 vor4480 HE440 ihren Bedriickern™®®® und ihren Drangern"'7. 19 Und es geschah™®!, wenn der

Richter®'%® starbH*1%* so handelten'®*® sie wieder™”?° bose”®*, mehr alsH*“® ihre Vater', indem sie anderen™12
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H430 H310 H1980 H5647 H1992

Géttern™**® nachgingen , um ihnen zu dienen und sich vor ihnen niederzuwerfen""®'2. Sie lieBen**"”
nichts"®%  fallen™3%%7 yon™4® jhren Taten™®'' und von"™*®° ihrem hartnickigen"’'® Wandel"'®”°. 20 Da
entbrannte™** der Zorn™*° des HERRN"%® gegen Israel™*’8, und er sprach™%%: Weil3282 H834  igggH2088
Nation™'*”" meinen Bund"'?®° iibertreten™*®”* hat, den"®3* ich ihren Vatern"'" geboten"®®®° und sie meiner Stimme"¢%®3
nicht"®% gehorcht"® haben, 21 so werde auch"'*"' ich™®® von nun an niemand"®% H376 mehr yorH4480 H6440

ihnen™9%2 austreiben von™*® den Nationen™*"!, die™®** Josua™®" Gibriggelassen hat, als er star*'®": [2]"32%* [7]
H3423 [9]Ho800 [9]H5800 59 ymM4618 |5rael™®478 durch sie zu versuchen, ob sie™'%%? auf den Weg"'®"° des HERRNH3068
achten"®'% werden, darauf®'%* zu wandeln™'%®, wie"®** ihre Vater™ auf ihn geachtet®'% haben, oder®'® nicht38%,
[?2]°%%* 23 Und so lieB"*2*° der HERR"™%®® diese"*?® Nationen"'*"" bleiben™2*°, so dass er sie nicht?""® schnell"*'"®
austrieb"™®*?%; und er gab™*'* sie nicht"* in die Hand"*%?” Josuas"®%'.

FuBnoten

1. And. Ub.: zu euren Feinden sein; vielleicht ist zu lesen wie 4. Mose 33,55
2. Weinende

3.S. die Vorrede

4.0. sondern
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